.308 CALIBER CARBON FIBER BARREL BLANKS - 308 CALIBER 20"
1-10 TWIST TARGET CONTOUR CARBON FIBER BLANK

CHRISTENSEN ARMS .308 CALIBER CARBON FIBER BARREL BLANKS
Christensen Arms carbon fiber gunsmith barrel blanks are crafted using their
proprietary layering system and offer superior strength and accuracy while
weighing less than a steel barrel of the same contour. The Barrel lining is
made from match-grade 416R stainless steel, which is measured to a
tolerance of +/- .0001 and then bored, reamed, hand lapped, and button
rifled. Includes threaded muzzle and thread protector. Carbon Fiber Barrel
Blank weighing less than a steel barrel of the same contour. Barrel lining
made from match-grade 416R stainless steel measured to a tolerance of +/-
.0001 then bored, reamed and button rifled. Includes threaded muzzle and
thread protector. Chamber finishing should only be done by a qualified
gunsmith. Weight estimate Blank: .308 20"-26" between 2Ib 120z to 3Ib 50z Yy

Attributes

e Name: 308 CALIBER 20" 1-10 TWIST TARGET CONTOUR CARBON FIBER BLANK
Manufacturer: CHRISTENSEN ARMS
Product no.: 430102915

Mfr. No.: 810-00024-02

Barrel Length: 20"

Caliber: 30 Caliber (.308)

Contour: Target

Material: Carbon Fiber

Style: Threaded

Twist: 1-10

Weight: NA

¢ Delivery weight: 1.724kg

¢ Shipping height: 114mm

¢ Shipping width: 127mm

¢ Shipping length: 762mm

e UPC: 691328232756

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den CARBON FIBER
BARREL BLANK von CHRISTENSEN ARMS

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des CARBON FIBER BARREL BLANK von Christensen Arms. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen eine hervorragende Leistung zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden Uberpruft wird.
¢ Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auferhalb der Reichweite von Kindern.

Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsvorkehrungen und Anweisungen befolgt werden.
Informieren Sie sich ber Rickrufaktionen Uber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie nur geeignete Werkzeuge und Ausristung fir die Installation und den Einsatz des
Laufrohling.

Tragen Sie bei der Arbeit mit dem Laufrohling immer geeignete Schutzausristung, einschliel3lich
Schutzbrille und Handschuhe.

Achten Sie darauf, dass der Laufrohling nicht Uberhitzt wird, um Materialschaden zu vermeiden.
Uberpriifen Sie regelmaRig die GewindeMiindung und den GewindeSchutz auf Abnutzung oder
Beschadigungen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie in einem gut belufteten Bereich arbeiten.
o Legen Sie alle erforderlichen Werkzeuge bereit, einschliellich Schraubenschlissel und
Schraubendreher.

2. Installation:

o Befestigen Sie den Laufrohling gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Uberpriifen Sie alle Verbindungen auf Festigkeit und Stabilitat.
o Stellen Sie sicher, dass der GewindeSchutz korrekt angebracht ist.

3. Nutzung:

o Verwenden Sie den Laufrohling nur in Verbindung mit kompatiblen Komponenten.
o Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsvorkehrungen wahrend des Gebrauchs eingehalten werden.
o Uberpriifen Sie regelmaRig die Funktionen und den Zustand des Laufrohling.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemalR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von technischen

Produkten.
¢ Recyceln Sie Materialien, wo es mdglich ist, um die Umwelt zu schonen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheitsanfragen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den zusténdigen Handler. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen in Ubereinstimmung mit den geltenden
Vorschriften bearbeitet werden.

Wichtiger Hinweis: Diese Sicherheitsanweisungen sind nicht vollstandig. Es liegt in Ihrer Verantwortung, alle
geltenden Gesetze und Vorschriften zu beachten, die fur die Verwendung dieses Produkts relevant sind.



CARBON FIBER BARREL BLANK 308 CALIBER 20"
110 TWIST TARGET CONTOUR CARBON FIBER
BLANK Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the CARBON FIBER BARREL BLANK 308 CALIBER 20" 110 TWIST TARGET CONTOUR. This
guide provides essential safety instructions to ensure the safe use, installation, and disposal of the product, in
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this guide thoroughly before
using the product.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the barrel blank with care and ensure it is stored in a secure and dry location.
Ensure that the product is used only for its intended purpose.

¢ Keep the barrel blank away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before use.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the recommended caliber specifications when using the barrel blank.

¢ Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling the barrel blank.
Ensure that the barrel blank is properly secured during installation to prevent accidents.

Use only compatible components and tools when working with the barrel blank.

Avoid using the barrel blank in extreme temperatures or conditions that may affect its integrity.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure you have all necessary tools and components ready before starting the installation.
o Read the manufacturer’s guidelines carefully for specific instructions related to your firearm.

2. Installation:

o Secure the barrel blank in a vice or a stable work surface.
o Follow the specific steps for threading the muzzle and attaching the thread protector.
o Ensure that all fittings are tight and secure before proceeding.

3. Usage:

o When shooting, ensure that the firearm is pointed in a safe direction.
o Regularly clean and maintain the barrel blank to ensure optimal performance and safety.
o Monitor for any unusual sounds or behaviors during use, and cease operation if any issues arise.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the barrel blank in accordance with local regulations for metal products.
¢ Do not dispose of the barrel blank in regular household waste.
¢ Check with local waste management authorities for recommended disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or installation of the CARBON FIBER BARREL BLANK, please refer to
the manufacturer's contact details provided in the product packaging or documentation.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il CARBON FIBER BARREL BLANK di Christensen Arms. Questo prodotto & progettato per
offrire prestazioni elevate e precisione, ma e fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un
utilizzo sicuro e responsabile. Questa guida & conforme alle normative europee sulla sicurezza dei prodotti e
fornisce informazioni essenziali per |'uso sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

¢ Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.
I minori devono utilizzare il prodotto solo sotto la supervisione di un adulto responsabile.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Identificazione dei rischi:
o Utilizzare sempre occhiali protettivi durante il montaggio e I'uso del prodotto.
o Assicurati che I'area di lavoro sia priva di ostacoli e pericoli.
¢ Evitare lI'uso improprio:
o Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli previsti.
o Non modificare il prodotto in alcun modo.
¢ Manutenzione:
o Effettua controlli regolari per garantire che il prodotto sia in buone condizioni.
o Pulisci il prodotto con un panno morbido e asciutto; evita I'uso di solventi chimici aggressivi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:
1. Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari prima di iniziare I'installazione.
2. Segqui le istruzioni specifiche per il montaggio, se incluse nel pacchetto.
3. Fissa il prodotto in modo sicuro, assicurandoti che non ci siano allentamenti.

1. Utilizza il prodotto solo con armi compatibili e nel calibro corretto (30 Calibro .308).
2. Segui sempre le procedure di sicurezza standard per I'uso delle armi da fuoco.
3. Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti non sicuri.

Istruzioni per il Disposizione

¢ Seqgui le normative locali per la disposizione dei materiali di scarto.

* Non gettare il prodotto nel normale spazzatura. Contatta le autorita locali per informazioni sulla corretta
disposizione.

¢ Ricicla i materiali, se possibile, secondo le linee guida locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, consulta il tuo rivenditore o contatta il
produttore per assistenza. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.



Conclusione

La sicurezza & una priorita fondamentale quando si utilizza il CARBON FIBER BARREL BLANK di Christensen
Arms. Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente. Grazie per
aver scelto il nostro prodotto.



Sakerhetsinstruktioner for CARBON FIBER
BARREL BLANK CHRISTENSEN ARMS 308 CALIBER
20" 110 TWIST TARGET CONTOUR CARBON FIBER
BLANK

Introduktion
Tack for att du valjer CARBON FIBER BARREL BLANK fran Christensen Arms. Denna produkt ar designad for att

ge hdgsta precision och styrka i ditt skytte. For att sakerstalla en saker och korrekt anvandning av produkten,
vanligen 13s och félj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid skytte.

¢ Kontrollera att vapnet ar avstangt och témt innan installation av pipan.

Anvand endast ammunition som ar avsedd for .308 kaliber.

Folj alltid sakerhetsrutiner for hantering av vapen.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderférhallanden, sdsom stark vind eller regn.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pipan:

o Se till att vapnet ar avstangt och tomt.
o Fast pipan pa vapnet enligt tillverkarens specifikationer.
o Kontrollera att pipan sitter ordentligt och ar korrekt gangad.

2. Anvandning:

o Nar du anvander produkten, se till att du &r pa en saker och godkand skjutbana.
o Folj alltid sakerhetsreglerna for skytte och hantering av vapen.
o Var medveten om din omgivning och andra personer i narheten.

Avfallsinstruktioner
e Kasta inte produkten i hushallsavfall.

¢ Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av kolfiberprodukter.
¢ Se till att alla delar av produkten ar korrekt avfallshanterade for att skydda miljon.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvéandning av CARBON FIBER BARREL BLANK, vanligen



kontakta tillverkaren direkt.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet!



Pokyny pro bezpecné pouzivani vyrobku

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili hlaviiovy blank z uhlikovych viaken CARBON FIBER BARREL BLANK od spolecnosti

Christensen Arms. Tento dokument obsahuje ddleZité informace o bezpecnosti a spravném pouzivani vyrobku,
které vdm pomohou zajistit jeho bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani a vlastnictvi zbrani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku noste vhodné ochranné pomdicky, jako jsou bryle a rukavice.

Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, ze je spravné nainstalovan a zkontrolovan.

Sledujte jakékoli aktualizace a oznameni o stazeni vyrobku prostfednictvim platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Zkontrolujte, zda je vyrobek neposkozeny a bez vad pred kazdym pouzitim.
Nepouzivejte vyrobek, pokud mate podezreni na poskozeni nebo nespravnou funkénost.
Pri instalaci a pouzivani vyrobku dodrzujte pokyny vyrobce.

Ujistéte se, ze vSechny soucasti jsou spravné zajistény a utésnény.

Pfi manipulaci s vyrobkem se vyvarujte kontaktu s ostrymi hranami a horkymi povrchy.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

o Ujistéte se, ze mate vsechny potrebné nastroje a vybaveni.
o Prectéte si pokyny vyrobce a seznamte se s jednotlivymi ¢astmi vyrobku.

2. Instalace:

o Nainstalujte hlavnovy blank podle pokyn( vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je vyrobek spravné upevnén a bezpecné zajistén.

3. Pouziti:

o Pfed kazdym pouzitim provedte kontrolu vyrobku.
o Pouzivejte vyrobek pouze v souladu s jeho uréenim a pokyny vyrobce.
o Po pouziti vyrobek dikladné vycistéte a ulozte na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy pro odpad a recyklaci.

¢ Pokud je vyrobek poskozeny nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpecnych
materiald.

¢ Nikdy nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materidly.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na prislusné Grady nebo organizace,
které se zabyvaji bezpec¢nosti vyrobkl. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny relevantni informace o vyrobku,
vCetné Cisla modelu a sériového Cisla.



Dékujeme vam za dodrzovani téchto pokyn( a za vasi pozornost k bezpecnosti. Vérime, ze vam vyrobek
poskytne vynikajici vykon a spokojenost.
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